
 

 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

ਰੋਗੁ ਬਮਟਾਇਆ ਆਬਿ ਿਰਬਿ ਉਿਬਿਆ ਸੁਖੁ ਸਾਂਬਿ ॥ 
God Himself eradicated the disease; peace and tranquility have welled up. 

ਵਡ ਿਰਿਾਿੁ ਅਚਰਿ ਰੂਿੁ ਹਬਰ ਕੀਨ੍ਹ੍ਹੀ ਦਾਬਿ ॥੧॥ 
The Lord blessed me with the gifts of great, glorious radiance and wondrous 
form. ||1|| 

ਗੁਬਰ ਗੋਬਵਿੰਬਦ ਬਿਿਾ ਕਰੀ ਰਾਬਖਆ ਮ੃ਰਾ ਿਾਈ ॥ 
The Guru, the Lord of the Universe, has shown mercy to me, and saved my 
brother. 

ਹਮ ਬਿਸ ਕੀ ਸਰਣਾਗਿੀ ਿੋ ਸਦਾ ਸਹਾਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
I am under His Protection; He is always my help and support. ||1||Pause|| 

ਬਿਰਥੀ ਕਦ੃ ਨ੍ਹ੍ ਹੋਵਈ ਿਨ੍ਹ੍ ਕੀ ਅਰਦਾਬਸ ॥ 
The prayer of the Lord's humble servant is never offered in vain. 

ਨ੍ਹ੍ਾਨ੍ਹ੍ਕ ਿੋਰੁ ਗੋਬਵਿੰਦ ਕਾ ਿੂਰਨ੍ਹ੍ ਗੁਣਿਾਬਸ ॥੨॥੧੩॥੭੭॥ 
Nanak takes the strength of the Perfect Lord of the Universe, the treasure of 
excellence. ||2||13||77|| 

 


